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Avete bisogno di uno o più pezzi di ricambio? 
Grazie al nostro sistema di ricerca online potete 
trovare in modo semplice e veloce il prodotto 
adatto.

spares.duravit.com 

Il portale Duravit per architetti, progettisti e installatori. 
Qui potete trovare tutte le informazioni riguardanti 
la nostra produzione, come schede tecniche, file CAD, 
istruzioni di montaggio, etc.

pro.duravit.it

Ricerca ricambi online Portale per i professionisti



— 
Grazie a modelli e soluzioni per qualsiasi tipo di spazio, D-Code è la serie per il bagno che potremmo definire 
universale, un vero e proprio codice di accesso ad un bagno bello e dal prezzo contenuto. Dal punto di vista 
estetico la serie appare sobria: un rettangolo con angoli arrotondati, la forma primitiva del lavabo per antono-
masia. Le sue geometrie discrete non amano mettersi in mostra, ma piuttosto adattarsi all'ambiente, di qualsiasi 
tipo esso sia. Ciò rende D-Code indipendente dalle mode, una caratteristica propria anche del buon design.

—
Avec des variantes et des modèles pour toutes les configurations imaginables, D-Code est vraiment le programme 
prévu pour toutes les circonstances – justement, la clé d’une belle salle de bains. La série se présente sous 
une allure sobre – un rectangle aux angles arrondis, la forme initiale du lavabo, tout simplement. L’esthétique 
discrète ne se met pas en avant mais se fond plutôt dans chaque ambiance. Voilà ce qui rend D-Code aussi 
contemporain et intemporel – typique également d’un bon design.

—
Met varianten en oplossingen voor alle mogelijke ruimtelijke situaties is D-Code werkelijk het programma voor alle 
gevallen en tegelijk de sleutel voor een mooie en betaalbare inrichting. De serie is optisch terughoudend – een recht-
hoek met afgeronde hoeken, de oervorm van de wastafel bij uitstek. De discrete vormen willen niet op de voorgrond 
staan maar passen zich perfect aan elke stijlvorm aan. Dat maakt D-Code zo tijdloos modern – één van de kenmerken 
van goed design.

Lavabo / Lavabo / Wastafel  # 231060 
Semicolonna / Cache-siphon / Sifonkap  # 085718
Bidet sospeso / Bidet suspendu/ Wandbidet  # 225715
Vaso sospeso / Cuvette suspendue / Wandwc  # 253509
Specchio / Miroir / Spiegel  # LM 7845

Design by sieger design© sieger design© sieger design
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# 034812
# LM 7848

# 231060
# LM 7855

 —
Un rettangolo con angoli arrotondati. Un pratico e ampio bordo perimetrale. 
E una grande e liscia superfi cie d'appoggio. Caratteristiche distintive di tutti i 
lavabi D-Code e il "codice genetico" dell'intera serie per il bagno. Un codice che 
può essere trasferito in maniera flessibile a un'ampia varietà di dimensioni, 
forme e varianti di lavabi. E ai più svariati settori di impiego. Lavabi in sei lar-
ghezze: 65, 60 e 55 cm e in versione consolle da 105, 85 e 65 cm. Lavamani da 
50, 45 e 36 cm. Disponibile anche come lavabo consolle doppio da 120 mm. 
Tutti i modelli a scelta con o senza colonna o semicolonna.

 —
Un rectangle aux angles légèrement arrondis. Un large bord périphérique 
très pratique. Et une généreuse surface de dépose plane. Ces caractéristiques 
 distinctives marquent tous les lavabos D-Code, créant ainsi le « code génétique »
de toute la série. Ce code se transfère sur les diverses dimensions, formes 
et variantes de lavabos. Y compris les différentes confi gurations d’installation. 
Le lavabo existe en six dimensions : 65, 60 et 55 cm de large, ainsi qu’en 50, 
45 et 36 cm de large en tant que lave-mains. Un lavabo double est également 
 disponible en 120 cm de large. Tous les lavabos sont livrés avec ou sans cache-
siphon ou colonne, au choix.

 —
Een zachtjes afgeronde rechthoek. Een praktische brede, omlopende rand. En 
een vlak, royaal afl egvlak. Allemaal eigenschappen van de D-Code wastafels en 
 tegelijk de „genetische code“ van de hele badkamerserie. Een code die fl exibel kan 
 toegepast worden op de verschillende wastafelgroottes, -vormen en – varianten. 
Evenals op de verschillende toepassingen. Wastafels in zes breedtes: als wastafel 
in breedtes 65, 60 en 55 cm, als fontein in breedtes 50, 45 en 36 cm. Eveneens 
beschikbaar is de dubbele wastafel in breedte 120 cm. Alle wastafelvarianten 
naar keuze beschikbaar met of zonder zuil of halve zuil.

Lavabi / Lavabos / Wastafels

Lavabo / Lavabo / Wastafel # 231060
Semicolonna / Cache-siphon / Sifonkap # 085718

 Specchio / Miroir / Spiegel # LM 7835

65 cm

60 cm

55 cm

45 cm
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# 070650

# 070745 Med

# 231055

# 070545

# 070536

 —
Il lavamani da 50 cm di larghezza e 22 cm di profondità permette di risparmiare spazio. Ideale 
per gli ambienti piccoli come i bagni per gli ospiti o di servizio. Il lavabo da incasso permette di 
realizzare soluzioni personalizzate con altri materiali. Disponibile in due dimensioni per l’incasso 
sottopiano (49,5 × 29 cm o 56 × 40 cm) e una soprapiano (54,5 × 43,5 cm).

 —
Le lave-mains de 50 cm de large et seulement 22 cm de profondeur est un réel gain de place, 
parfait pour les pièces exiguës et les petits espaces de toilette. La vasque à encastrer permet 
des compositions personnalisées en s’associant avec d’autres matériaux. Il existe dans deux 
dimensions dans la version à encastrer par le dessous (49,5 × 29 cm ou 56 × 40 cm) et dans une 
variante à encastrer par le dessus (54,5 × 43,5 cm).

 —
De fontein in breedte 50 cm en slechts 22 cm diepte werkt bijzonder plaatsbesparend. Ideaal 
voor kleine ruimtes zoals kleine badkamers of gasten-wc’s. De inbouwwastafel maakt individuele 
combinaties met andere materialen mogelijk. Beschikbaar in twee groottes voor onderbouw 
(49,5 × 29 cm of 56 × 40 cm) en in één afmeting voor inbouw langs boven (54,5 × 43,5 cm).

Lavamani / Lave-mains / Fonteintje Lavabi da incasso / Vasque à encastrer / Inbouwwastafels

Lavabo da incasso  per incasso sottopiano / Vasque à encastrer par le dessous / 
Inbouwwastafel  voor onderbouw # 033849

Lavabo da incasso  per incasso soprapiano / Vasque à encastrer par le dessus / 
Inbouwwastafel  voor inbouw van boven # 033754

6 D-Code D-Code 7



# 222809 Vital

# 231160 Med

— 
Per la progettazione dei bagni senza barriere: D-Code Vital. Il lavabo da 60 cm con sifone piatto  
o tipo lavatrice è facilmente accessibile anche con sedia a rotelle. Le versioni Med (45, 55, 60, 65 
e 85 cm) senza foro del troppopieno e con canale del troppopieno chiuso sono ideali per l’impiego 
nel settore medico. L’abbinamento ideale: il vaso sospeso Vital.

—
Pour concevoir une salle de bains adaptée aux personnes à mobilité réduite : D-Code Vital. Le 
lavabo de 60 cm de large, avec un siphon plat ou encastré, est parfaitement accessible en fau-
teuil roulant. La version Med (45, 55, 60, 65 et 85 cm), conçue sans trou de trop-plein mais 
avec un canal de débordement hygiénique fermé, s’avère idéale pour une installation en milieu 
médical. Un complément confortable : la cuvette suspendue Vital.

—
Voor de planning van barrièrevrije badkamers: D-Code Vital. De 60 cm brede wastafel met 
vlakke of inbouwsifon is probleemloos onderrijdbaar met een rolstoel. De Med-versies (45, 
55, 60, 65 en 85 cm) zonder overloop zijn geschikt voor gebruik in medische toepassingen. 
Gebruiksvriendelijke aanvulling: het wandwc Vital.Lavabo / Lavabo / Wastafel  # 231260 Vital

Vaso sospeso / Cuvette suspendue / Wandwc  # 222809 Vital
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85 cm

120 cm

105 cm

65 cm

 —
Il lavabo consolle D-Code è la base perfetta per realizzare una soluzione 
individuale con un unico pezzo in ceramica e un'ampia superfi cie d'appoggio. 
Disponibile da 65, 85, 105 cm di larghezza e nella versione doppia da 120 cm. 
La varietà stilistica è garantita dalla possibilità di abbinamento a quattro diverse 
serie di mobili Duravit: Ketho, Brioso, DuraStyle e X-Large.

 —
Le lavabo pour meuble D-Code offre une solution idéale pour un espace de toilette 
personnalisé - et d’un seul bloc avec de grandes plages de dépose. Il existe en 
65, 85, 105 cm et en tant que lavabo double en 120 cm de large. Une diversité 
stylistique est assurée par les nombreuses combinaisons possibles parmi les 
quatre séries de meubles Duravit : Ketho, Brioso, DuraStyle et X-Large.

 —
De D-Code meubelwastafel is de perfecte basis voor een individuele wasplaats-
oplossing uit één stuk - met een royaal praktisch afl egvlak. Hij is beschikbaar in 
breedtes 65, 85, 105 en als dubbele wastafel in breedte 120 cm. Stilistische diver-
siteit is gegarandeerd dankzij de mogelijkheid de wastafel met vier verschillende 
Duravit meubelseries te combineren: Ketho, Brioso, DuraStyle en X-Large.

Lavabi consolle / Lavabos pour meuble / Meubelwastafels

Lavabo consolle / Lavabo pour meuble / Meubelwastafel # 034285
Base sottolavabo / Meuble sous lavabo / Wastafelonderbouw # KT 664701818

Lavabo consolle / Lavabo pour meuble / Meubelwastafel # 034812
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Brioso 
 —
Brioso è sinonimo di design moderno per il bagno pieno di vivacità 
e disinvoltura. Tra i dettagli caratteristici spiccano le linee precise 
e raffinate e la maniglia ergonomica di grande impatto. Brioso offre 
numerose possibilità di configurazione personalizzata ad un interes-
sante rapporto qualità/prezzo. Design by Christian Werner. 

 —
Brioso exprime littéralement un design moderne empreint de 
fougue et de légèreté. Une ligne douce, précise et délicatement 
nuancée ainsi qu’une poignée ergonomique originale, définissent 
les détails caractéristiques. Brioso offre ainsi une multitude de 
variantes d’aménagements personnalisés à un rapport qualité/prix 
intéressant. Design by Christian Werner.

 —
Brioso staat voor modern badkamerdesign vol spirit en nonchalance. 
Karakteristieke details zijn de precieze, fijn genuanceerde lijnen en 
de markante, ergonomisch vormgegeven greep. Brioso biedt vele 
en individuele vormgevingsmogelijkheden voor een aantrekkelijke 
prijs-kwaliteitverhouding. Design by Christian Werner. 

DuraStyle 
 —
Grande funzionalità unita alla consueta qualità Duravit. Ampia pos-
sibilità di abbinamenti e composizioni. Il tutto a un prezzo davvero 
accessibile. Grazie alla molteplicità di prodotti coordinati, l'intera 
serie offre grandissima flessibilità. 
Design by Matteo Thun & Antonio Rodriguez. 

 —
Haute fonctionnalité et qualité Duravit traditionnelle, multiples 
combinaisons et compositions possibles. Et tout cela à un prix très 
attractif. La gamme complète présente une énorme flexibilité grâce 
à une large palette de produits parfaitement coordonnés. Design by 
Matteo Thun & Antonio Rodriguez.

 —
Veel functionaliteit en de gekende Duravit-kwaliteit, veel  speelruimte 
voor combinatie en compositie. En dat alles voor een zeer  betaalbare 
prijs. Het volledige programma biedt met goed op elkaar afgestem-
de producten een enorme flexibiliteit. 
Design by Matteo Thun & Antonio Rodriguez.

Ketho
 —
Grande design a piccolo prezzo. Una serie di mobili ideale per arredare 
il bagno con un budget ridotto, caratterizzata da un'estetica mini-
malista e adatta a qualsiasi stile moderno. Le maniglie in  alluminio 
sagomate risaltano le linee orizzontali di Ketho. 
Design by Christian Werner. 

 —
Grand design à petit prix. C’est possible avec la série de meubles 
pour petits budgets, dont le minimalisme visuel s’adapte à tous les 
styles de salles de bains modernes. Les poignées ergonomiques en 
aluminium soulignent le tracé horizontal. 
Design by Christian Werner.

 —
Veel design voor een kleine prijs. Met een badkamerprogramma 
voor een instap-budget en dat met zijn gereduceerde look bij elke 
moderne badkamerstijl past. Aangename ergonomische greeplijsten 
uit aluminium benadrukken de horizontale lijnvorming. 
Design by Christian Werner.

X-Large
 —
Extra-large è anche l'enorme flessibilità di X-Large, grazie alla 
quale è possibile realizzare pratiche soluzioni per la zona lavabo 
per bagni di ogni dimensione. Un'altra ben studiata caratteristica 
è la sottile maniglia in alluminio. Design by sieger design. 

 —
X-Large se traduit par l’incroyable flexibilité de sa gamme qui 
permet de réaliser des espaces de toilette pratiques pour des 
salles de bains de toutes tailles. La poignée filiforme en aluminium 
constitue une autre caractéristique astucieuse de l’équipement. 
Design by sieger design. 

 —
Extrabreed is ook de enorme flexibiliteit van X-Large, ze zorgt 
ervoor dat praktische wasplaatsoplossingen voor badkamers in 
elke grootte gerealiseerd kunnen worden. Een verder uitgekiend 
uitrustingselement is de smalle aluminium greeplijst. 
Design by sieger design. 

 —
Il lavabo consolle D-Code è disponibile in quattro larghezze (120, 105, 85 e 65 cm) ed è compa-
tibile con quattro diverse serie di mobili Duravit. Grazie alla scelta dei colori e dei materiali dei 
frontali è possibile arredare il proprio bagno in maniera individuale.

 —
Le lavabo pour meuble D-Code existe en quatre dimensions (120, 105, 85 et 65 cm de large), il 
est également compatible avec quatre différentes séries de meubles Duravit. Parmi une large 
palette de coloris et de matériaux de façades, il est possible de composer et personnaliser sa 
propre salle de bains.

 —
De meubelwastafel D-Code is beschikbaar in vier breedtes (120, 105, 85 en 65 cm) en is compa-
tibel met vier verschillende Duravit meubelseries. De verschillende frontkleuren en  materialen 
maken een volledig persoonlijke badkamerinrichting mogelijk. 

Basi sottolavabo / Lavabos pour meuble / Onderbouwkasten
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Barra luminosa in alto / Bandeau lumineux en haut /  
Lichtveld boven

Barre luminose laterali / Bandeaux lumineux latéraux/  
Lichtveld aan de zijkant

Ambilight 

— 
La variante con Ambilight diffonde da tutti i lati una piacevole luce indiretta e l’effetto  
wall wash produce nell’ambiente uno straordinario scenario luminoso di grande atmosfera. 
Dato che chi si specchia non viene illuminato direttamente, è necessaria un’ulteriore illu-
minazione del bagno, ad esempio dei faretti a soffitto. Un riscaldatore funge da sistema 
antiappannamento della superficie dello specchio. Disponibili da 40 (solo con barra luminosa 
in alto), 60, 80, 100 e 120 cm.

—
Le miroir avec éclairage d’ambiance Ambilight diffuse une agréable lumière indirecte 
des quatre côtés, cet effet lèche-mur assure une spectaculaire mise en scène lumineuse. 
Comme l’usager n’est pas directement éclairé, un éclairage supplémentaire dans la salle 
de bains est requis pour cette variante, par exemple un plafonnier. Disponible en 40 cm 
(uniquement avec bandeau lumineux en haut), 60, 80, 100 et 120 cm de large. 

—
De variant met Ambilight (sfeerlicht) verspreidt een aangenaam indirect licht aan alle 
vier zijdes, het wallwash-effect zorgt voor een buitengewone sfeervolle verlichting van  
de ruimte. Daar de gebruiker bij dit type verlichting niet direct verlicht wordt is een bij-
komende badkamerverlichting wel noodzakelijk, bijvoorbeeld door middel van downlights. 
Verkrijgbaar in de breedtes 40 (enkel met lichtveld bovenaan), 60, 80, 100 en 120 cm.

—
L'illuminazione viene azionata 
mediante interruttore a sensore: 
la luce si accende e si spegne 
con il movimento della mano, 
senza contatto (versioni "Better" 
e "Best").

—
L’éclairage est activé par un cap-
teur sensitif. La lumière s’allume 
et s’éteint d’un simple geste de 
la main, sans contact (catégories 
d’équipement « Better » et  
« Best »).

—
De verlichting functioneert via 
een sensorschakelaar. Met een 
handbeweging kan het licht 
contactloos in- en uitgeschakeld 
worden (uitvoering „Better“  
en „Best“).

— 
Il riscaldatore integrato funge da 
sistema antiappannamento dello 
specchio (qui il modello Ambilight 
nella versione “Best”).

— 
Le système de chauffage intégré 
empêche la formation de buée 
(ici le modèle Ambilight dans la 
version « Best »).  
— 
De geïntegreerde spiegelverwar-
ming verhindert het aandampen 
van het spiegeloppervlak (hier 
het Ambilight-model in uitvoering 
„Best“).

— 
L’illuminazione LED del lavabo 
crea una piacevole luminosità 
direttamente sopra la ceramica 
(versione “Best”). 
— 
L’éclairage LED de l’espace de 
toilette illumine agréablement la 
zone du lavabo (version « Best »). 
— 
De LED-wasplaatsverlichting 
zorgt voor een aangename ver-
lichting direct boven de wasplek 
(uitvoering „Best“).

Specchi / Miroir / Spiegel
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—
Grazie al loro design essenziale e senza tempo, gli armadietti a specchio sono  abbinabili 
a D-Code. Disponibili da 61, 81, 101 e 121 cm di larghezza, in tre diverse tipologie di 
 dotazioni, alcune anche in versione da incasso. Tutti i modelli sono dotati di barra  luminosa 
LED alta 6 cm, con oltre 300 Lux di illuminamento e una temperatura di colore della luce 
di 4000 Kelvin.

—
Grâce à une esthétique minimaliste et intemporelle, les armoires de toilette se combinent 
parfaitement avec la série D-Code. Elles existent en 61, 81, 101 et 121 cm de large, en 
trois variantes d’équipement et peuvent être encastrées, dissimulant ainsi le caisson 
dans le mur. Tous les modèles sont équipés d’un bandeau lumineux en LED de 6 cm de 
large, avec une intensité de plus de 300 lux et une agréable température de couleur 
de 4 000 kelvins.

—
Dankzij de gereduceerde, tijdloos esthetische designtaal laten de spiegelkasten zich 
 makkelijk met D-Code combineren. Beschikbaar in breedtes 61, 81, 101 en 121 cm, in drie 
uitrustingsvarianten en deels ook als inbouwmodel. Alle modellen beschikken over een 
6 cm brede LED-lichtband met meer dan 300 Lux lichtsterkte en een aangename licht-
kleur van 4.000 Kelvin.

 —
L’illuminazione LED del lavabo va 
ad illuminare direttamente l’area 
sotto il corpo dello specchio 
(versione “Best”).

 —
L’éclairage LED de l’espace de 
toilette illumine directement 
l’ensemble de la zone située sous 
l’armoire de toilette 
(version « Best »).

 —
De LED-wasplaatsverlichting 
zorgt voor een directe verlichting 
van de zone onder de spiegelkast 
(uitvoering „Best“).

—
L’unità interruttore/presa di 
 corrente si trova all’interno (in 
finitura Nero diamante nella 
versione “Better”). Installabile 
a incasso con l’utilizzo di un 
 apposito set.
—
Une prise électrique et un inter-
rupteur se trouvent à l’intérieur du 
caisson (en finition Noir  diamant 
dans la catégorie  d’équipement 
« Better »). Version à encastrer 
en combinaison avec le set 
 d’encastrement.
—
De schakelaar/stopcontactunit 
bevindt zich aan de binnenzijde 
(in Diamantzwart in de uitvoering 
„Better“). Inbouw is mogelijk 
middels de combinatie met de 
inbouwset.

—
La parete posteriore a specchio 
offre ancora più superficie su cui 
specchiarsi quando le ante sono 
aperte. Anche qui l’unità inter-
ruttore/presa di corrente si trova 
all’interno (versione “Best”).
—
Le panneau arrière intérieur en 
miroir offre davantage de surface 
réfléchissante une fois les portes 
ouvertes. Une prise électrique 
et un interrupteur se trouvent 
également à l’intérieur du caisson 
(catégorie « Best »).
—
De verspiegelde rugzijde biedt 
meer spiegeloppervlak bij 
geopende deuren. Ook hier 
bevindt de schakelaar/stopcon-
tactunit zich aan de binnenzijde
(uitvoering „Best“).

Armadietti a specchio / Armoires de toilette / Spiegelkasten

Armadietto a specchio / Armoire de toilette / Spiegelkast # LM 7821 "Good"

Armadietto a specchio / Armoire de toilette / Spiegelkast # LM 7842 "Best"
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48
 cm

54
,5

 cm

Compact

# 006091*# 006041

# 006071*# 006031/006039

# 222809 Vital

—
Auch im WC-Bereich bietet D-Code eine große Auswahl und Modellvielfalt – passend für 
alle Einsatzbereiche, ob privat, halböffentlich oder öffentlich. Wand-WC und Wand-Bidet 
gibt es auch in der platzsparenden Compact-Version mit geringerer Ausladung (48 statt 
54,5 cm). Das WC ist lieferbar mit Tief- oder Flachspültechnik, die Compact-Version als 
Tiefspüler. Für das barrierefreie Bad: Das Wand-WC in Vital-Ausführung wird idealerweise 
in 45–50 cm Höhe montiert und hat eine Ausladung von 70 cm. So ist es mit dem Rollstuhl 
anfahrbar und ermöglicht ein einfacheres Umsetzen.

—
D-Code offers a wide selection and variety of toilets, too - suitable for all areas of appli-
cation, whether private, semi-public or public. The wall-mounted toilet and bidet are 
also available in space-saving compact versions with a shorter projection (48 instead 
of 54.5 cm). The toilet is available with a washdown or washout flush, the compact version 
as a washdown toilet. For accessible bathrooms: The Vital wall-mounted toilet is ideally 
installed at a height of 45–50 cm and has a projection of 70 cm. It is wheelchair-accessible 
and enables easier movement around the bathroom.

—
D-Code ofrece también una gran selección y diversidad de modelos de inodoros que se 
adaptan a cualquier uso, tanto si es privado, semipúblico o público. Los inodoros y los 
bidés suspendidos se encuentran también disponibles en versión Compact, con un saliente 
reducido (48 cm en vez de 54,5 cm). El inodoro está disponible con fondo hondo o fondo 
plano y la versión Compact solo con fondo hondo. Para un baño libre de barreras:  
el inodoro suspendido Vital con saliente de 70 cm se monta a una altura entre 45–50 cm. 
Para un usuario con silla de ruedas resulta fácil la aproximación y el cambio de la silla al 
inodoro. 

Ausladung / 
Projection / 
Saliente 
700 mm

Sitzhöhe /  
Seat height / 
Altura de  
sentado 
450 – 500 mm

Wand-WC / Toilet wall mounted /  
Inodoro suspendido  # 253509
WC-Sitz / Toilet seat / Asiento 
inodoro  # 006731/006739

*Geeignet für den öffentlichen Bereich / Ideal for public areas / Apto para el sector público

WC-Sitz und WC-Sitzringe Vital /  Toilet seat  and toilet seat rings Vital /  
Asiento y tapa para inodoro y asiento-aro Vital

Sichert Stabiliät bei seitlichem Zugang / Ensures stability for access from the 
side / Proporciona estabilidad para un acceso lateral

Standardvariante / Standard variant /Versión estándar

Wand-Bidet / Bidet wall mounted / Bidé suspendido  # 225715
Wand-WC / Toilet wall mounted / Inodoro suspendido  # 253509
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# 223710 # 211101

# 224110 # 211509

# 211001 # 211809

# 082930 # 082830

—
Nelle toilette del settore pubblico e semipubblico si pretende soprattutto igiene. Pertanto, gli 
orinatoi D-Code sono disponibili con sciacquo a comando manuale o automatico con rilevamento
elettronico di prossimità: in quest'ultimo caso un sensore aziona lo sciacquo ogniqualvolta 
l'utilizzatore si allontana. I vari modelli di orinatoio sono disponibili anche con mosca serigrafata. 
Un pratico extra per il sedile D-Code è il meccanismo a chiusura rallentata: basta una leggera 
spinta e il sedile con coperchio si abbassa lentamente da solo senza fare rumore.

—
Dans les toilettes des secteurs public et semi-public, l’hygiène prime avant tout. C’est pourquoi 
les urinoirs D-Code existent avec une chasse d’eau manuelle et avec une détection électronique 
de présence, où un capteur déclenche la chasse après le passage de l’utilisateur. Les urinoirs 
sont également disponibles avec la mouche cible pour accroître l’hygiène. Les cuvettes D-Code 
disposent d’un extra bien confortable : l’amortisseur de fermeture, il suffit d’un effleurement 
pour que l’abattant se ferme en douceur et sans bruit.

 —
In toiletten voor openbaar of half-openbaar gebruik wordt vooral hygiëne gevraagd. Daarom 
zijn de D-Code urinoirs beschikbaar met een manuele en met een elektronische sturing: Hier 
activeert een sensor de spoeling nadat de gebruiker is weggegaan. De urinoirmodellen zijn 
eveneens beschikbaar met een hygiënebevorderende mikpunt-vlieg. Een aangenaam extra plus-
punt bij de D-Code WC-zitting is de zachte sluittechniek: Een lichte aanraking en de toiletzitting 
zakt automatisch en sluit zacht en geruisloos. Bidet a pavimento / Bidet sur pied / Bidet # 224110

Vaso a pavimento / Cuvette sur pied / Staand toilet # 211509

—
Sedili con meccanismo a chiusura rallentata

—
Abattant avec amortisseur de fermeture

—
Toilet met zachte sluittechniek
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PRACTICAL TEST Duravit Rimless®

HygieneGlaze
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  HygieneGlaze 2.0 
  Standard Glaze

Duravit Rimless®  
— 
Tecnologia di sciacquo innovativa
Duravit Rimless® convince per prestazioni, efficienza e igiene, 
non solo nei vasi, ma anche negli orinatoi. La conformazione 
senza brida consente un innovativo movimento dell'acqua 
dello sciacquo. Il risultato è un getto dinamico e potente che 
lava l'intera superficie interna del sanitario. In questo modo 
vengono garantiti risultati di sciacquo ottimi e igienicamente 
perfetti anche con quantità d'acqua ridotte.

Ecologicamente sostenibile
Grazie alla sua conformazione, il bordo è completamente 
accessibile quindi il vaso può essere mantenuto pulito con 
grande facilità e i tempi di pulizia e il consumo di detersivi  
si riducono sensibilmente.

—
Technologie de rinçage innovante
Duravit Rimless® séduit par sa performance, son efficacité et 
son hygiène. Le bord de rinçage ouvert permet un cheminement 
innovant de l’eau. Il en résulte un courant d’eau dynamique et 
puissant qui rince la totalité des parois internes. Même avec 
une faible quantité d’eau, le rinçage optimal et hygiénique est 
garanti.

Durablement écologique
Grâce au bord de rinçage ouvert et aisément accessible, la 
cuve intérieure est plus facile à nettoyer, réduisant considé-
rablement le temps de nettoyage et l’utilisation de produits 
d’entretien.

—
Innovatieve spoeltechnologie 
Duravit Rimless® overtuigt door prestaties, efficiëntie en 
hygiëne. De open spoelrandvormgeving maakt een nieuwe 
watergeleiding mogelijk. Dit resulteert in een dynamische, 
krachtige waterstroom die het gehele binnenoppervlak spoelt. 
Zo zijn zelfs bij kleine waterhoeveelheden perfecte en hygië-
nische spoelresultaten gegarandeerd.

Milieuvriendelijk en duurzaam 
Dankzij de open, goed toegankelijke randzone kan het toilet 
eenvoudig gereinigd worden, hetgeen de reinigingstijd en de 
inzet van reinigingsmiddelen beduidend reduceert.

—
Nei test effettuati dalla rivista tedesca SBZ,  
il vaso sospeso Darling New ha ottenuto il  
punteggio migliore di tutti.

—
Lors de tests d'évaluation réalisés par le 
magazine des professionnels SBZ, la cuvette 
suspendue Darling New est sortie championne.

—
In een praktijktest van het sanitaire vaktijdschrift 
SBZ kwam het wand-wc Darling New als win-
naar uit de test.

HygieneGlaze 2.0  
— 
Alla richiesta di maggiore igiene per vasi e orinatoi, Duravit 
risponde con una soluzione nuova ed efficace: HygieneGlaze 2.0. 
L’innovativo smalto ceramico è stato ulteriormente sviluppato 
e ora ha una nuova formula. Il nuovo smalto HygieneGlaze 
2.0, reso durevole nel tempo mediante il processo di cottura, 
non solo è molto efficace ma agisce anche molto rapidamente. 
Già dopo sei ore il 90 % dei batteri* è stato eliminato e dopo 24 
ore il 99,999 %, un livello finora mai raggiunto.

—
Duravit fournit une réponse nouvelle et efficace à la  
demande d’hygiène accrue pour les cuvettes de WC et les 
urinoirs : HygieneGlaze 2.0. L’émail céramique innovant a été 
perfectionné et doté d’une nouvelle formule. Ce nouvel émail 
HygieneGlaze 2.0, cuit dans la masse, se caractérise par sa 
grande efficacité et son action particulièrement rapide. Après 
seulement 6 heures, 90 % des bactéries* sont détruites et 
au-delà de 24 heures, le taux atteint 99,999 % - un niveau 
inégalé à ce jour. 

—
Op de vraag naar meer hygiëne in wc en urinoir biedt Duravit 
nu een nieuw, efficiënt antwoord: HygieneGlaze 2.0. Het inno-
vatieve keramiekglazuur met een nieuwe samenstelling werd 
verder ontwikkeld. Het nieuwe, duurzaam ingebrande gla-
zuur HygieneGlaze 2.0 is niet alleen uitermate doeltreffend, 
maar werkt ook razendsnel. Al na zes uur is 90 %, na 24 uur 
99,999 % van de bacteriën* gedood – een tot nog toe nooit 
gezien resultaat.

*E.coli / batteri fecali
Escherichia coli / bactéries fécales
E. coli / fecale kiemen
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*

—
D-Code offre belle vasche ad un prezzo davvero interessante, con un design coordinato 
al resto della serie. Sono disponibili nove vasche di cui sette rettangolari in diverse 
dimensioni, una angolare e una esagonale. Nei modelli per una persona con un solo 
schienale inclinato (170 × 70 cm e 170 × 75 cm) è possibile scegliere tra la versione con 
scarico centrale o nella zona dei piedi. Un optional di comfort: il maniglione per entrare 
e uscire dalla vasca in maggiore sicurezza o la dotazione con il sistema idromassaggio di 
Duravit (Jet-Project*).

—
D-Code offre un large éventail de baignoires au design élégant, en harmonie avec l’ensemble 
de la série et à un prix très abordable. L’assortiment comprend sept modèles de baignoires 
rectangulaires en plusieurs dimensions, une version en angle et une de forme hexagonale. 
Les baignoires monoplaces avec un dossier (170 × 70 cm et 170 × 75 cm) disposent d’un vidage 
central ou au niveau des pieds, au choix. Des options confortables : la barre d’appui  permet un 
accès plus sécurisé et le système balnéo de Duravit (Jet Project*) est proposé à un prix très 
avantageux.

—
In het badsegment biedt D-Code mooie baden aan, die qua design afgestemd zijn op de 
 volledige serie en dat voor echte instapprijzen. Negen verschillende baden zijn beschikbaar, 
daarvan zeven rechthoekige, één hoekversie en een zeshoekig model. Bij de baden voor 
één persoon met één rugsteun (170 × 70 cm en 170 × 75 cm) kan men kiezen tussen een 
afvoer aan het voeteneinde of een centraal geplaatste afvoer. Comfortabele opties: de 
badgreep om veilig in- en uit te stappen maar ook een optioneel, scherp geprijsd Duravit 
whirlsysteem (Jet Project*).

—
Con le nostre belle e pratiche coperture imbottite la vasca in un lampo 
si trasforma in un lettino rilassante, un comodo piano d’appoggio, un 
fasciatoio o una seduta.

—
Avec nos banquettes à poser, pratiques et esthétiques, la baignoire se 
transforme, en un clin d’œil, en une confortable banquette de relaxation, 
une plage de dépose, une table à langer ou en simple siège.

—
Met onze praktische mooie badafdekkingen verandert het bad in een 
handomdraai in een ontspannend ligoppervlak, een comfortabel aflegvlak, 
luiertafel of zitmogelijkheid.

Vasche / Baignoires / Baden

Vasca / Baignoire / Bad # 700099
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—
Maggiore sicurezza grazie al 

rivestimento antiscivolo Antislip.

—
Plus de sécurité avec le revêtement 

antidérapant Antislip.

 —
Meer veilgiheid dankzij Antislip.

 —
D-Code risponde a tutte le esigenze anche in ambito doccia. Con un design coordinato 
al resto della serie, D-Code offre piatti doccia quadrati e rettangolari, ma anche  modelli 
angolari tondi, in diverse dimensioni. Funzionalità e sicurezza garantite: come tutti i piatti 
doccia Duravit, anche i modelli D-Code sono disponibili con lo speciale rivestimento Antislip, 
trasparente ma percepibile al tatto. 

—
D-Code répond parfaitement aux exigences requises pour l’équipement de la douche. Le 
programme D-Code propose différents receveurs de douche de forme carrée, rectangulaire 
ou en quart de rond, dans diverses dimensions et parfaitement assortis à l’ensemble de la 
série. Haute fonctionnalité et sécurité garanties : les receveurs de douche D-Code comme 
l’ensemble des autres modèles de Duravit sont disponibles avec le revêtement transparent 
antidérapant Antislip. 

—
Ook wat de eisen in de douchezone betreft, is D-Code optimaal voorbereid. Het D-Code 
programma biedt immers perfect op het overige programma afgestemde vierkante en 
rechthoekige douchebakken alsook kwartronde varianten en dat allemaal in  verschillende 
afmetingen. Functionaliteit gegarandeerd maar ook veiligheid: Zoals bij alle overige Duravit 
douchebakken zijn ook de D-Code modellen beschikbaar met een speciale transparante 
anti-slip afwerking.

Piatti doccia / Receveur de douche / Douchebakken

Piatto doccia / Receveur de douche / Douchebak # 720102
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# 009928

# 009921 # 009904 # 009912

# 009920 # 009918 # 009916

# 009923

# 009924

# 009925 # 009926# 009915

# 009922 # 009927# 009914

# 009920

—
Gli accessori in un design coordinato sono la cosiddetta ciliegina sulla torta in bagno. 
D-Code dimostra che qualità e design non devono per forza essere costosi. Ne sono un 
esempio il portarotolo, i portasciugamani, il portascopino o lo specchio cosmetico con  
il loro ottimo prezzo.

—
Des accessoires au design homogène apportent la touche finale à l’agencement de la salle 
de bains. D-Code démontre que la qualité et le design ne sont pas forcément chers. Les 
porte-serviettes, dévidoirs de papier, porte-balayettes ou miroirs cosmétiques de haute 
qualité sont accessibles à des prix attractifs.

—
Accessoires in de badkamer met een harmonisch design zijn het spreekwoordelijke puntje 
op de i. D-Code bewijst dat kwaliteit en design niet duur moeten zijn. Hier vindt u hoog-
waardige producten – papierrol-, handdoek- en badhanddoekhouders, borstelgarnituur of 
cosmeticaspiegels – aan een betaalbare prijs.

Accessori / Accessoires de toilettes / Accessoires
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# XL 6518
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Brioso 07, 09, 18, 21, 22, 31, 43, 49, 51, 52, 53, 73, 75, 79, 91
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# 0337540000  ‡
# 0337540030    ‡
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# 0338490000 • ≥
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# 0338560000 • ≥
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Grigio cemento opaco
Gris béton mat
Betongrijs mat

Azzurro opaco
Bleu pâle mat 
Lichtblauw mat

Terra Bianco opaco
Blanc mat
Wit mat

Noce scuro
Noyer foncé
Noten donker

Bianco lucido
Blanc brillant
Wit hoogglans

Pine Silver Grigio basalto opaco
Basalte mat  
Basalt mat

Laccatura / Laqué / Lak

Verde giada lucido
Jade brillant 
Jade hoogglans

Albicocca perlato satinato
Abricot nacré satiné
Apricot Pearl zijdemat

Bianco satinato
Blanc satiné
Wit zijdemat

Bianco Nordic satinato
Blanc Nordic satiné
Nordic wit zijdemat

Stone Blue lucido
Stone Blue brillant
Stone Blue hoogglans

Marrone oliva lucido
Brun olive brillant
Olijfbruin hoogglans

Cappuccino lucido
Cappuccino brillant 
Cappuccino hoogglans

Grigio flanella lucido
Gris flanelle brillant
Flanel grijs hoogglans

Noce naturale
Noyer naturel
Noten natuur

Castagno scuro
Châtaignier foncé
Kastanje donker

Pine Terra Taupe opaco
Taupe mat
Taupe mat

Rovere europeo
Chêne d‘Europe
Eiken Europees

Grigio grafite opaco
Graphite mat
Grafiet mat

Ciliegio del Ticino
Cerisier du Tessin
Ticino kersen

Lino
Lin
Linnen

Impiallacciatura in vero legno / Placage bois véritable / Echt houtfineer

Rovere moro spazzolato
Chêne foncé brossé
Eiken donker geborsteld

Rovere mediterraneo
Chêne méditerranéen
Eiken Mediterraan

Noce spazzolato
Noyer brossé
Noten geborsteld

Noce americano
Noyer américain
Amerik. noten

Rovere spazzolato
Chêne brossé
Eiken geborsteld

Rovere Cashmere
Chêne cachemire
Eiken kasjmier

Albicocca perlato lucido
Abricot nacré brillant
Apricot Pearl hoogglans

Lilla bianco lucido
Blanc lilas brillant
Wit lila hoogglans

Grigio Dolomiti lucido
Gris dolomite brillant
Dolomiti grijs hoogglans

Nero lucido
Noir brillant
Zwart hoogglans

Taupe satinato
Taupe satiné
Taupe zijdemat

Lillà bianco satinato
Blanc lilas satiné
Wit lila zijdemat

Grigio flanella satinato
Gris flanelle satiné
Flanel grijs zijdemat

Bianco lucido
Blanc brillant
Wit hoogglans

Bilaminato / Décor / Decor
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Colori e finiture / Coloris & finitions / Kleuren & oppervlakken
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Da incasso / Version à encastrer / Inbouwversie
Con sistema idromassaggio optional / Avec système balnéo en option / Optioneel met whirlsysteem

Optional con Antislip / Avec Antislip en option /Optioneel met Antislip

Coperture imbottite / Banquettes à poser / Badafdekkingen
2 pezzi / 2 pièces / 2 stuks 

Con scasso per il flessibile doccia / Avec découpe pour passage 
du flexible de douche / Met uitsparing voor doucheslang
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per / pour / voor # 700101
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Tutti i vasi e gli orinatoi sono disponibili anche con HygieneGlaze 2.0 / Toutes les cuvettes et tous les urinoirs sont disponibles avec HygieneGlaze 2.0 /  
Alle WC's /urinoirs zijn beschikbaar met HygieneGlaze 2.0
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# 700095 00 0 00 0000 
# 700096 00 0 00 0000 
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# 700100 00 0 00 0000 
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Versione / Version / Versie „Good”
LED Ẅ

Versione / Version / Versie „Good”
LED Ẅ

Versione / Version / Versie „Better”
LED Ẅ

Versione / Version / Versie „Best”
LED Ẅ

Versione / Version / Versie „Best”
LED Ẅ

Versione / Version / Versie „Best”
LED Ŵ

Versione / Version / Versie „Better”
LED Ŵ 

Versione / Version / Versie „Good”
LED Ŵ

Versione / Version / Versie „Good”
LED Ẅ

Versione / Version / Versie „Good”
LED Ẅ

Versione / Version / Versie „Good”
LED Ẅ

Versione / Version / Versie „Better”
LED Ẅ

Installabile a incasso con apposito set / 
Encastrable uniquement avec le set 
d'encastrement / Inbouw mogelijk met 
inbouwset

Installabile a incasso con apposito set / 
Encastrable uniquement avec le set 
d'encastrement / Inbouw mogelijk met 
inbouwset

Installabile a incasso con apposito set / 
Encastrable uniquement avec le set 
d'encastrement / Inbouw mogelijk met 
inbouwset

Installabile a incasso con apposito set / 
Encastrable uniquement avec le set 
d'encastrement / Inbouw mogelijk met 
inbouwset

Versione / Version / Versie „Better”
LED Ẅ

34 D-Code

LED Ẃ LED Ẃ

LED Ẃ LED Ẃ
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Larghezza / Largeur / Breedte (mm)
Profondità / Profondeur / Diepte (mm)
A destra / Gauche / Links
A sinistra / Droite / Rechts
Determinare l’altezza esatta posizionando la colonna sotto il lavabo / 
Défi nir les dimensions exactes par rapport au positionnement de la colonne /
Precieze maten t.o.v. de plaatsing van de zuil aangeven
Con sifone di design, cromo / Pour l‘utilisation du siphon design / Als de designsifon gebruikt wordt
Nessun foro / Sans trou / Zonder kraangat
Monoforo / 1 trou percé / Kraangat doorgestoken
3 fori / 3 trous percés / 3 Kraangaten doorgestoken
Installazione soprapiano / Montage par-dessus / Montage van boven
Installazione sottopiano / Montage par dessous / Montage van onder
Scarico verticale / Sortie verticale / Afvoer verticaal
Scarico orizzontale / Sortie horizontale / Afvoer horizontaal
Sciacquo a 6 litri / Accompagne les WC‘s et réservoirs, permettant un rinçage 
économique de 6 litres / Staat voor alle WC‘s en reservoirs, die met slechts 6-liter 
water kunnen spoelen

Legenda / Symboles / Symbolen

Versione / Version / Versie „Best”
LED Ẅ

Versione / Version / Versie „Best”
LED Ẅ

Installabile a incasso con apposito set / 
Encastrable uniquement avec le set 
d'encastrement / Inbouw mogelijk met 
inbouwset

Installabile a incasso con apposito set / 
Encastrable uniquement avec le set 
d'encastrement / Inbouw mogelijk met 
inbouwset

Versione / Version / Versie „Better”
LED Ẅ

Versione / Version / Versie „Better”
LED Ẅ

Versione / Version / Versie „Best”
LED Ẅ

Versione da incasso / Version à encastrer / 
Inbouwvariant
LED Ẃ

Versione da incasso / Version à encastrer / 
Inbouwvariant
LED Ẃ
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Sciacquo a 4,5 litri / Rinçage avec 4,5 litres / Spoelhoeveelheid 4,5 liter
Attacco sinistro alto / Alimentation latérale à gauche / Aansluiting links
Attacco destro alto / Alimentation latérale à droite / Aansluiting rechts
Attacco centrale alto / Alimentation arrière / Aansluiting midden
Attacco sinistro basso / Alimentation dessous gauche / Aansluiting links onder
Con mosca / Avec mouche / Met vlieg
Duravit Rimless 
Meccanismo a chiusura rallentata / 
Avec amortisseur de fermeture / soft closure
Per una persona / Monoplace / Voor één persoon
Per due persone / Biplace / Voor twee personen
Classe di effi cienza energetica / Effi cacité énergétique / 
Energieklasse
Classe di effi cienza energetica A+ / Effi cacité énergétique A+ / 
Energieklasse A+ 
Classe di effi cienza energetica A++ / Effi cacité énergétique A++ / 
Energieklasse A++




